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y Medianos Agricultores)

4 de febrero de 1980



CONTRATO DE GARANTIA

CONTRATO celebrado el dia 4 de febrero de 1980, entre la REPUBLICA DEL
PERU (en adelante denominado el "Garante") y el BANCO INTERAMERICANO DE DESA-
RROLLO (en adelante denominado el '"Banco")

Antecedente

De conformidad con el Contrato de Préstamo No. 589/SF-PE (en adelante
denominado '"Contrato de Préstamo') celebrado en esta misma fecha, en Washing-
ton, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, entre el Banco y el Ban-
co Agrario del Perd (BAP) (en adelante deominado el "Prestatario"), el Banco
convino en otorgar un Financiamiento al Prestatario hasta por una suma de ocho
millones setecientos mil délares de los Estados Unidos de América
(Us$8.700.000) o su equivalente en otras monedas que formen parte del Fondo
para Operaciones Especiales del Banco, siempre que el Garante afiance solida-
riamente las obligaciones del Prestatario estipuladas en dicho Contrato.

EN VIRTUD DEL ANTECEDENTE EXPUESTO, las partes contratantes acuerdan lo
siguiente:

1. El Garante se constituye en fiador solidario de todas las obligacio-
nes contraidas por el Prestatario en el referido Contrato de Préstamo, que el
Garante declara conocer en todas sus partes.

2 El Garante se compromete a suministrar, o a hacer que se suministren,
los recursos nacionales adicionales que sean necesarios para la ejecucién del
Programa a que se refiere el Contrato de Préstamo, cuando los recursos previs-
tos con tal objeto resultaren insuficientes o no estuvieren disponibles opor-
tunamente, de los cuales por lo menos el equivalente de cinco millones de
d6lares de los Estados Unidos de América (US$5.000.000) serin aportados por el
Garante para su incorporacién al capital el Prestatario.

3. El Garante se compromete, caso de que otorgare algin gravamen sobre
sus bienes o rentas fiscales, como garantia de una deuda externa, a constituir
al mismo tiempo un gravamen que garantice al Banco en un pie de igualdad y
proporcionalmente, el cumplimmiento de las obligaciones contraidas en este
Contrato. La anterior disposicién no se aplicari, sin embargo: (i) a los gra-
vdmenes sobre bienes comprados para asegurar el pago del saldo insoluto de
precio; (ii) a los gravdmenes pactados en operaciones bancarias para garanti-
zar el pago de obligaciones cuyos vencimientos no sean mayores de un afo de
plazo.

La expresién '"bienes o rentas fiscales" se refiere en este Contrato a toda

clase de bienes o rentas que pertenezcan al Garante o a cualquiera de sus de-
pendencias que no sean entidades auténomas con patrimonio propio.
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4, El Garante se compromete, ademds a:

(a) Cooperar en forma amplia para asegurar el cumplimiento de los
objetivos del Financiamiento.

(b) Informar a la mayor brevedad posible al Banco sobre cualquier
hecho que dificulte o pudiera dificultar el logro de los fines del Financia-
miento o el cumplimiento de las obligaciones del Prestatario.

(¢) Proporcionar al Banco las informaciones que razonablemente le
solicite con respecto a la situacidén del Prestatario.

(d) Facilitar a los representantes del Banco el ejercicio de sus
funciones relacionadas con el Contrato de Préstamo y la ejecucidén del Programa.

(e) Informar a la mayor brevedad posible al Banco caso de que en
cumplimiento de sus obligaciones de fiador solidario estuviere realizando los
pagos correspondientes al servicio del Préstamo.

5. El Garante se compromete a que tanto el capital como los intereses y
demd cargos del Préstamo se pagardn sin deduccién ni restriccidén alguna, li-
bres de todo impuesto, tasa, derecho o recargo que consulten o pudieran con-
sultar las leyes de Perd y que tanto este Contrato como el Contrato de Présta-
mo estardn exentos de todo impuesto, tasa o derecho aplicable a la celebra-
¢ién, inscripcién y ejecucidn de los contratos.

6. La responsabilidad del Garante sdlo se extinguird por el cumplimiento
de las obligaciones contraidas por el Prestatario, no pudiendo alegar en des-—
cargo de su responsabilidad que el Banco haya otorgado prérrogas o concesiones
al Prestatario o que haya omitido o retardado el ejercicio de sus acciones
contra el Prestatario.

7. El retardo en el ejercicio de los derechos del Banco acordados en
este Contrato, o su omisién, no podrdn ser interpretadps como una renuncia a
tales derechos, ni como una aceptacién de las circunstancias que lo habrian
facultado para ejercitar tales derechos.

8. Toda controversia que surja entre las partes con motivo de la inter-
pretacién o aplicacién de este Contrato y que no se solucione por acuerdo
entre ellas deberid someterse al fallo del Tribunal de Arbitraje en la forma
que se establece en el Capitulo IX de las Normas Generales del Contrato de
Préstamo. Para los efectos del arbitraje, toda referencia al Prestatario en
dicho Capitulo se entenderd aplicable al Garante. Si la controversia afectare
tanto al Prestatario como al Garante, ambos deberdn actuar conjuntamente de-
signando un mismo 4rbitro.

9. Todo aviso, solicitud o comunicacién entre las partes de conformidad
con el presente Contrato, deberd efectuarse sin excepcién alguna por escrito y
se considerard como dado, hecho o enviado por una de las partes a la otra
cuando se entregue por cualquier medio usual de comunicacidén a las respectivas
direcciones que enseguida se anotan:
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Al Garante:
Direccidn postal:

Ministerio de Economia y Finanzas
Lima, Peri

Direccién cablegrifica:

20/87 - PU-MINDEF
Lima, Perd

Al Banco:
Direccién postal:

Banco Interamericano de Desarrollo
808 17th Street, N.W.
Washington, D.C. 20577, EE.UU.

Direccién cablegréifica:

INTAMBANC
Washington, D.C.

EN FE DE LO CUAL, el Garante vy el Banco, actuando cada uno por medio de su
representante debidamente autorizado, firman este Contrato en tres ejemplares
de igual tenor, en Washington, Distrito de Columbia, el dfa mencionado en la
frase inicial de este Contrato.

REPUBLICA DEL PERU BANCO INTERAMERICANQ/DE DESARROLLO
//’ /7 /r/-’ e
£
Javigr-Silva Ruete Antonio Ortiz Mena
Ministré de Economfa y Finanzas Presidente
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